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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto & elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, ‘acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Regido Administrativa
Especial de Hong Kong da Reptiblica Popular da China sobre Isengdo Parcial de Vistos,
celebrado em Brasilia, em 20 de outubro de 2005.

Brasilia,
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE HONG KONG DA
REPUBLICA POPULAR DA CHINA SOBRE ISENCAQ PARCIAL DE VISTOS

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
e

O Governo da Regifio Administrativa Especial de Hong Kong, tendo

sido devidamente autorizado pelo Governo Central da Reptblica
Popular da China a concluir este Acordo

(doravante denominados “Partes Contratantes”),

Desejando facilitar as formalidades de viagens num espirito de

fraternidade e cooperagio;

Tendo realizado consultas sobre os requisitos para a concessio de
Vistos em bases de igualdade e reciprocidade,

Acordaram o seguinte:

ARTIGO 1

1. Os nacionais da Republica Federativa do Brasil portadores de
passaportes brasileiros vélidos, estarfio isentos de Visto para entrar, transitar e
bermanecer no territorio da Regiio Administrativa Especial de Hong Kong, para
fins de negécios ou turismo, por periodo que nfio exceda 90 (noventa) dias,
renovaveis de acordo com as leis de imigrago vélidos da Regifio Administrativa
Especial de Hong Kong da Republica Popular da China.

2. Os nacionais chineses portadores de passaportes validos da Regido
Administrativa Especial de Hong Kong estarfio isentos de Visto para entrar,
transitar e permanecer no territério da Reptiblica Federativa do Brasil, para fins de
negocios ou turismo, por periodo que ndo exceda 90 (noventa) dias, renovaveis de
acordo com as leis de imigracdo da Republica Federativa do Brasil.
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3. Os nacionais de qualquer das Partes Contratantes portadores dos
passaportes indicados nos paragrafos precedentes que pretendam permanecer por
periodo que exceda 90 (noventa) dias ou trabalhar ou estudar nos territérios citados
deverdo obter Visto apropriado anteriormente a sua chegada.

ARTIGO 2

Os portadores dos passaportes validos mencionados no -Artigo 1
poderdo entrar, transitar e sair dos territérios especificados no mesmo Artigo 1 por
quaisquer dos pontos de fronteira abertos ao trafego internacional de passageiros.

ARTIGO 3

1. Os nacionais de ambas as Partes Contratantes que se beneficiam deste

- Acordo ndo estdo isentos de cumprir as leis e regulamentos em vigor no territério

da outra Parte Contratante, relativos a entrada e permanéncia de estrangeiros nem
estdo habilitados a empregar-se nem a desempenhar qualquer atividade remunerada
durante seu periodo de estada no territério da outra Parte Contratante.

2. As Partes Contratantes deverdo, tdo logo quanto possivel, informar-se
mutuamente através dos devidos canais a respeito de qualquer mudanca nas suas
respectivas leis e regulamentos concernentes & entrada, & estada e & saida de

- estrangeiros.

ARTIGO 4

Este Acordo ndo limita o direito de qualquer das Partes Contratantes

de negar a entrada ou reduzir a permanéncia de nacionais da outra Parte
considerados indesejéveis.

ARTIGO 5

Por razdes de seguranga piblica, ordem publica ou protecéo 2 saude,
qualquer das Partes Contratantes poders suspender temporariamente a aplicacfio
deste Acordo, total ou parcialmente. Tal suspensfo deverd ser notificada & outra
Parte, por via apropriada, no mais breve prazo possivel.

ARTIGO 6

1. As Partes Contratantes intercambiarfio, por via apropriada, espécimes
dos passaportes mencicnados no Artigo 1, até 30 (trinta) dias depois da assinatura
deste Acordo, acompanhados de informagio pormenorizada sobre seu uso.




2. Em caso de qualquer modificagio dos mencionados documentos de
viagem, as Partes Contratantes intercambiarfio, por via apropriada, os novos
espécimes, acompanhados de informagéo pormenorizada sobre sua aplicabilidade
em ndo menos de 30 (trinta) dias antes de serem colocados em circulago.

ARTIGO 7

1. Este Acorde entrard em vigor na data de recepgio da segunda Nota
diplomética pela qual uma das Partes Contratantes informa 3 outra sobre o
cumprimento das formalidades internas para sua aprovagdo.

2. Este Acordo permanecerd em vigor indefinidamente e poderd ser
modificado caso ambas as Partes Contratantes assim o desejem; as emendas
entrardo em vigor conforme indicado no pargrafo 1 deste Artigo.

3. Ambas as Partes Contratantes poderfo denunciar o presente Acordo

por via apropriada. A dentncia terd efeito 90 (noventa) dias ap6s o recebimento da
notificagdo da outra Parte Contratante.

Feito em Brasilia, em 20 de outubro de 2005, em dois exemplares
originais, nos idiomas inglés e portugués, sendo todos os textos igualmente
auténticos. Em casq de qualquer divergéncia de interpretaco, prevalecera a versdo

em inglés.
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